PREKIU VlEﬁ().l() PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. V3- )31
2019 m. sausio 30 d.
Alanta

Moléty rajono Alantos sencliy globos namai (savivaldybés biudzeting jstaiga), juridinio
asmens kodas 167598716, kurios registruota buveiné yra Naujakuriy g. 5, Alantos mstl, Moléty r,
duomenys apic jmong kaupiami ir saugomi Lictuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktorés Kristinos Giltilaites, veikiantio(-ios) pagal jstaigos nuostatus (toliau —

wPerkandioji organizacija*), ir ‘
UAB ,Artameda“, jmoné¢s kodas 302447405, buveinés adresas Danutés g. 9a-4,

PanevéZys., atstovaujama dircktorés Valdos Darguienés, veikiandios pagal bendroves jstatus
(toliau — ,, Tiekéjas*),

toliau kartu Sioje Sutartyje vadinami (-os) ,,Salimis®, o kickviena atskirai — ,Salimi*, susitaré ir
sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinamg ,Sutartimi*).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Perkandiajai organizacijai
nuosavybés teise Prekes, pagal perkaniosios organizacijos poreikj, t.y. medicinos reikmenis ir
asmens higienos gaminius, pagal Perkantiosios organizacijos telefonu Tickéjui pateikty uZzsakyma,
o Perkantioji organizacija jsipareigoja prekes priimti ir sumokéti Sutarties 4 straipsnyje nurodyty

kaing. Perkanlioji organizacija uZsakyma pateikia toms prekés, kurios nurodytos Tickéjo
pateiktame 2019-01-24 P

asiilyme (toliau vadinamg Pasiiilymu) ir Kuris yra neatskiriama Sios
Sutarties dalis. . ' '

1.2. Sioje Sutartyje termino ,,Preké* vartojimas vienaskaita taip pat reiskia ir daugiskaitg,
priklausomai nuo Sutarties objekto, nurodyto Sutarties 1.1 punkte.

2. Tiekéjo jsipareigojimai ir teisés
2.1. Tiekéjas jsipareigoja: f

2.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vietg, atlikti Kitus
isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Pasitlyme pateiktoje Prekiy techningje specifikacijoje,
iskaitant ir nekokybisky Prekiy defekty 3alinimg ar keitimg. Tiekéjas pasirlipina visa biitina jranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
: 2.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Pasidilymo techninéje specifikacijoje nurodyty Prekiy

biikle, uZtikrinant atitiktj tokios riiSies prekéms jprastai keliamiems laikymo ir transportavimo
reikalavimas; ‘

2.1.3. prisiimti Prekiy Fuvimo ar sugedimo rizikg iki sqskaitos faktdiros ir/ar va2taradtio
perdavimo momento;

2.1.4. kartu su Prekémis pateikti PerkanCiajai organizacijai visy biiting dokumentacijy,
jskaitant Prekiy prieZitiros instrukcijag (jeigu tokios yra), bei konsultuoti Perkandigjy organizacijy
kitais klausimais;

2.1.5. nenaudoti Perkantiosios organizacijos pavadinimo jokioje reklamoje, leidinivose ar
kt. be i%ankstinio rastisko Perkan&iosios organizacijos sutikimo;

2.1.6. atlyginti nuostolius Perkantiajai organizacijai dél bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél
autoriy teisiy, patenty, licencijy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus,
kai toks paZeidimas atsiranda dél Perkanéiosios organizacijos kaltés; -

2.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantivose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

2.2. Tiekéjas turi teisg gauti Prekiy kaing su sglyga, kad jis tinkamai
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2.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose
teisés aktuose.

3. Perkanciosios organizacijos jsipareigojimai ir teisés

3.1. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

3.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, j jeigu jj atitinka 3ios Sutarties ir tokios
rusies Prekéms taikomus kitus kokybés reikalavimus;

3.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirasyti Prekiy
gavimo dokumentus;

3.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.4. suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus Sutaréiai vykdyti;

3.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus numatytus Sutartyje.

3.2. Perkantioji organizacija turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galmjancm teiseés
akty numatytas teises.

4. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

4.1. Prekeés kaina nurodyta Tiekéjo pateiktame Pasiiilyme. Galutiné Prekés (-iy) kaina yra
pateikiama sgskaitoje faktiiroje, atsiZvelgiant j Perkaniosios organizacijos uZsakyty Prekiy kiekj.

4.2. Tuo atveju, jeigu atskirai neiskirtos kokios nors islaidos, pavyzdziui iSlaidos Prekiy
apsaugai, sandéliavimui arba islaidos tretiesiems asmenims, laikoma, kad Saliy tokios islaidos yra
jvertintos ir jskai€iuotos j Prekés kaing ir dél Siy pr1ezasc1q Prekeés kaina negali biiti pakeista.

4.3. PerkanCioji organizacija turi sumokéti visg Prekés (-iy) kaing Tiekéjui per 30
(trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros iSra§ymo dienos.

4.4. PerkanCiajai organizacijai: PVM sgskaitos faktiros vykdant sutartj turi biti teikiamos

naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

5. Sutarties galiojiinas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimas

5.1. Sutartis jsigalioja nuo 2019-02-01 ir galioja ne ilgiau nei 12 (dvylikos) ménesiy
laikotarpiu, arba iki tada kol bendra nupirkty prekiy verté pasiekia 9999,00 ( devyniy tikstanciy
devyniy $imty devyniasdesimt devyniy) eury riba be pridétinés vertés mokes&io.

5.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, t.y. nepagtistai uZdelsia pristatyti
konkretaus uZsakymo prekes, moka Perkanc1aja1 organizacijai pareikalavus 2 procenty bendros to
uzsakymo, pagal kurj véluojama pristatyti prekes, vertés dydZio delspinigius, skai¢iuojamus uz
kiekvieng uZdelsta dieng. Jeigu Tiekéjas pakartotinai nepagrjstai véluoja pristatyti uZsakytas prekes,
Perkan¢iajai organizacijai pareikalavus privalo sumokéti, 60 (SeSiasdeSimties) eury bauda.

6. Prekés perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekés pakuoté

6.1. Prekés pristatomos Perkanciajai organizacijai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
Perkanéiosios organizacijos telefonu Tiekéjui pateikto uZsakymo.

6.2. Prekés Perkandiajai organizacijai pristatomos ir perduodamos adresu Naujakuriy g. 5,
Alantos mstl. Moletq r.

6.3. Tiekéjas jsipareigoja apmokeu visas pristatymo i$laidas iki Sutartyje nurodytos Prekiy
pristatymo vietos.

6.4. Nuosavybés teisé j Prekes' pereina Perkanciajai organizacijai nuo prekiy pristatymo ir
atitinkamo dokumento, saskaitos faktfiros ir /ar vaZtara$Cio pasiradymo. Perkanéioji organizacija
pasira3o afitinkamg dokuments, jei visos Prekés atitinka Sutartyje nusta ikalavimus, yra
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6.5. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i8krovimo darbams reikalavimus,
.lpsauwll nuo muunnluunm veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti
Prekiy i¥saugojimy jas gabenant, '

7. Prekes (-iy) kokyhé

7.1. Tick¢jas garantuoja, kad perduodamos Prekés atitinka Sutarties 7.1 punkte bei Prekiy
techningje specifikacijoje nurodytus kokybeés reikalavimus ir sylygas, ir kad 3ios Sutarties sudarymo
metu néra paslépty trikumy, dél kuriy Prekes nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Perkanéioji
organizacija jg ketina naudoti arba dé¢l kuriy Prekés naudingumas sumazéty taip, kad Perkanéioji
organizacija, Zinodama apic tuos triikumus, Prekés nebiity pirkusi arba nebiity mokéjusi Sutartyje
nurodytos kainos.

7.2.Jei per protingg terming, po Prekés perdavimo Perkandiajai organizacijai dienos
i¥ry8kéja paslepty Prekés lrﬁl\umq, kuriy yra atsiradg¢ ne dél to, kad Perkanéioji organizacija paZeidé
Prekes naudojimo ir (ar) saugojimo l.u;syklus Perkandioji organizacija nedelsiant turi pranesti apie,
tokius neatitikimus Tickéjui. Gaves pranedimg Tickéjas per protingg terming, bet ne ilgiau negu
vykdomas naujas uzsakymas, privalo pakeisti Prekg tinkamos kokybés preke, pasalinti trikumus ar
atlyginti Perkanciosios organizacijos turétas islaidas dél trikumy $alinimo ar pradéti derybas dél
trikumus atitinkandios Prekés kainos sumaZinimo. Deryby keliu nepavykus pasiekti susitarimo,

Perkantioji organizacija turi teis¢ reikalauti graZinti sumokéty sumg ir atsisakyti Sutarties, jei
reikalavimy Prekés kokybei paZeidimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

8. Prekiy naudojimo ir prieZioiros instrukcijos
I
8.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Perkandiajai organizacijai naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, jeigu tokios yra nustatytos, kuriose biity detaliai aprasyta, kaip priZitréti
Prekes.

9. Saliy atsakomy'bl:

9.1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryli Zalos viena kitai,

9.2. Jei Tiekéjas ne dél Perkanéiosios organizacijos kaltés pavcluqa sutartu laiku perduotl
Prekes Perkantiajai organizacijai, TleCjaS, Perkandiajai organizacijai pareikalavus, moka jai 0,02
(dviejy &imtyjy).procento dydZio delsplmglus nuo neperduotos Prekés kainos uZ kiekvieng uzdelsty
diena.

9.3.Jei Perkantioji organizacija laiku ir tinkamai neatsiskaito uZ Prekes, ji, Tiekéjui
parexkalavus, moka jam 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos
u2 kiekvieng udelsta dieng.

94, Delspmlglq sumokcpmas 'neatleid%ia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

10. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyma

ar dalinj nelvykdqu, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplmkyblq, kuriy galys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Sahq veiklai, polmmal neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimeés.
Nenugalimos jégos aplmkybém:s ]alkomos aplinkybés, nurodytos Lletuvos Respublikos civilinio
kodekso 6212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant ncnugal

egos (force majeure)
isyklése, ﬁatvmmtosc Lietuvos Respublikos Vyriausybee
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nutarimu  Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyrlausybes 1997 kovo. 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeurc) aplinkybes 11ud1]anélq pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

10.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai rastu apu.
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji €émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

N

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali bati nutraukta radtidku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.
11.2. Perkancioji orgamzaclja tun teis¢ vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming Siais
atvejais: : ’

11.2.1. ka1 Tleke]as bankrutuOJa arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.2.2. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Perkanciosios organizacijos sutikimo;

11.2.3. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

11.2.4. kai Tiekéjas nevykdo pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, tai yra prekés
neatitinka nurodytos pirkimo dokumenty specifikacijos ir/ar yra kity sutarties sglygy pazeidimy.
Prekiy specifikacijos neatitikimas yra laikomas esminiu sutarties pazeidimu.

10.2.5. kai bendra nupirkty prekiy verté pasiekia 9999,00 ( devyniy tikstandiy devyniy
$imty devyniasde$imt devyniy) eury riba be pridétinés vertés mokescio.

11.3. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti 3ig Sutartj prie§ terming, kai Perkantioji
organizacija nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties saglygy paZeidimas;

11.4. Salis, ketinanti vienafali¥kai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny rastu
pranesa kitai §aha1 apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming
pranesime nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodytg terming
nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

11.5. Nutraukiant Sutartj, esant poreikiui, Perkantioji organizacija, dalyvaujant Tiekéjui ar
jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties

nutraukimo dieng esantia Tiekéjo skola, Perkandiajai organizacijai ir Perkandiosios organizacijos-
skola Tiekéjui.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Visi prane§imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims ar i
atstovams pasira8ytinai, i8siysti registruotu laiSku, ar elektroniniu pastu, adresais, nurodytais Sioje
sutartyje.

12.2. Salys jsipareigoja i anksto viena kitai raStu pranedti apie jy buveinés adreso,
pavadinimo ar banko sgskaitos rekvizity pasikeitimus.

12.3. Jei . bet kuri 3ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama
negaliojangia, taineturijtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.
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12.4. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka g galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutartics
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta idlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti
galioti, kad bity visi¥kai jvykdyta Si Sutartis.

i 12.5. Asmuo, pasira$antis sutartj, nurodydamas savo vardg, pavardg ir parady, sutinka, kad jo
asmens duomenys bus naudojami ir tvarkomi sutarties sudarymo tikslu.

12.6. Sutarties salygos sutarties' galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebﬁtq pazeisti Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nustatytl principai ir tikslai. :

12.7. Siai Sutardiai ir visoms i§ '$ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir parcigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos

teisg. _

12.8. Salys susitaria, kad visi su $ia Sutartimi susij¢ ar dél jos vykdymo, paZeidimo,
nutraukimo ar negaliojimo kile gin¢ai, pretenzijos, nesutarimai sprendziami deryby bidu. Jei
susitarimo nepavyksta pasiekti derybomis, gintai yra sprendZiami Lietuvos teisme Lictuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.9. Si sutartis pasirasyta hetuvu; kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienoda teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

12.10. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, pri¢mé ja
kaip atitinkan¢ia jy tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Perkancioji organizacija: Tiek¢ejas
Moléty rajono Alantos seneliy globos namai UAB ,,Artameda*
L.k. 167598716 L.k. 302447405
Naujakuriy g. 5, LT-33037 Alantos mstl. Moléty r.  Danutes g. 9a-4, Panevezys
A.s. LT114010045500040058 | A/s LT217300010118908583
AB DNB bankas ‘ Swedbank bankas, kodas73000
Tel. (8 383) 58 172 PVM moketojo kodas LT100005056712
Elp.: pirkimai@seneliunamai.eu ‘ Tel. 8-45467998

El.p.: artameda@gmail.com

Direktoré




